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江西师范大学是教育部、江西省人民政府共建高校和中西部高校

基础能力建设工程高校。学校融文学、历史学、哲学、经济学、管理

学、法学、理学、工学、教育学、医学、艺术学等十一大学科门类于

一体，位于具有深厚历史文化底蕴，素有“物华天宝、人杰地灵”美

誉的江西省省会南昌，对江西的政治、经济、文化和社会发展有较大

影响，被江西省人民政府确定为优先发展的省属重点（师范）大学。

学校现有瑶湖、青山湖两个校区，占地面积 3500 余亩，建筑面

积 140 余万平方米。

Jiangxi Normal University (JXNU) is a university co-sponsored by the Ministry

of Education and the Jiangxi Provincial People's Government, as well as a participant

in the Foundation Enhancement Plan for Higher Education in Central and Western

China. The university integrates eld major academic disciplines: philosophy,

economics, law, education, literature, history, natural sciences, engineering,

management, and arts. It is located in Nanchang, the capital city of Jiangxi Province,

which is known for its rich historical and cultural heritage and often referred to as a

place of treasures of nature and outstanding talents. The university has a significant

influence on the political, economic, cultural, and social development of Jiangxi, and

has been designated by the Jiangxi Provincial People's Government as a key

provincial (teacher-training oriented) university enjoying priority in development.

The university currently has two campuses, i.e. Yaohu Lake Campus and

Qingshanhu Lake Campus, covering an area of over 233 hectares, with a total

building area of more than 1.4 million square meters.

学科建设 /Academic Development

学校现设有 21 个专业学院，1 个独立学院（科学技术学院），

90个本科专业。现有 6 个 ESI 全球前 1%学科（化学、材料科学、工
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程学、农业科学、环境科学与生态学、社会科学总论），5个江西省

一流学科（马克思主义理论、化学、教育学、中国语言文学、地理学），

15个博士学位授权点，其中一级学科博士学位授权点 14个（马克思

主义理论、中国语言文学、化学、心理学、教育学、中国史、数学、

地理学、管理科学与工程、体育学、物理学、生物学、外国语言文学、

新闻传播学），1 个专业学位博士授权点（教育博士）；7 个博士后

流动（工作）站，30个一级学科硕士学位授权点，22个硕士专业学

位授权点。

The university currently has 21 specialized colleges, and 1 independent college

(College of Science and Technology), offering 90 undergraduate programs. It boasts 6

ESI global top 1% disciplines (Chemistry, Materials Science, Engineering,

Agricultural Sciences, Environmental Science & Ecology, and Social Sciences,

General), along with 5 Jiangxi Provincial First-Class Disciplines (Marxist Theory,

Chemistry, Education, Chinese Language and Literature, Geography). The university

offers 15 doctoral degree programs, including 14 first-tier doctoral degree programs

(Marxist Theory, Chinese Language and Literature, Chemistry, Psychology, Education,

Chinese History, Mathematics, Geography, Management Science and Engineering,

Physical Education, Physics, Biology, Foreign Language and Literature, Journalism

and Communication) and 1 professional doctoral degree program (Doctor of

Education). Additionally, it has 7 postdoctoral research stations (centers), 30 first-tier

master's degree programs, and 22 professional master's degree programs.

科学研究 /Scientific Research

学校现有 1个国家级人文社科重点研究基地（国家革命文物协同

研究中心），1 个国家工程技术研究中心（国家单糖化学合成工程技

术研究中心），1个国家地方联合工程实验室（分子筛膜材料国家地

方联合工程实验室），1 个国家淡水鱼加工技术研发专业中心，1 个

国家大学科技园，2 个国际科技合作基地（无机膜材料国家国际科技

合作基地、网络化支撑软件国家国际科技合作基地），2个教育部重
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点实验室（鄱阳湖湿地与流域教育部重点实验室、氟硅能源材料与化

学教育部重点实验室），1个国家体育总局重点实验室（水上项目训

练监控与干预重点实验室），1个教育部国别和区域研究中心（马达

加斯加研究中心），1 个外交部国别和区域研究中心（中日韩合作研

究中心），1 个全国高校辅导员发展研究中心，1个国家级科技服务

平台（高校学生科技创业实习基地），6 个省“2011 协同创新中心”，

3 个省高校高水平创新平台立项建设项目（1 个实验室和 2 个工程研

究中心），1 个省应用数学中心，9 个省级重点实验室，4 个省级工

程技术研究中心，3 个江西省产学研合作示范培育基地，4 个省工程

实验室，8 个省社联哲学社会科学重点研究基地，2 个省级高端智库，

8个省教育厅人文社科重点研究基地，1个省级管理科学研究基地，2

个省文化厅文化艺术科学重点研究基地，1个省级软科学研究基地。

The university has one national-level humanities and social sciences research

center (National Collaborative Research Centre for Revolutionary Cultural Relics),

one national engineering research center (National Engineering Research Center for

Carbohydrate Synthesis), one national local joint engineering laboratory (State

Province Joint Engineering Laboratory of Zeolite Membrane Materials), one national

freshwater fish processing technology R&D center, one national university science

park, two international scientific cooperation bases (National Base for International

Scientific and Technological Cooperation on Inorganic Membrane Materials, National

Base for International Scientific and Technological Cooperation on Network-based

Support Software),two Ministry of Education key laboratories (Key Laboratory Of

Poyang Lake Wetland and Watershed Research Ministry of Education (Jiangxi

Normal University, Key Laboratory of Fluorosilicone Energy Materials and

Chemistry of Ministry of Education), one national sports administration key

laboratory (Key Laboratory of Aquatic Project Training, Monitoring, and

Intervention), one Ministry of Education country and regional research center

(Madagascar Research Center), one Ministry of Foreign Affairs country and regional

research center (China-Japan-Korea Cooperation Research Center),one national

university counselor development research center, one national science and
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technology service platform (University Students' Science and Technology

Entrepreneurship Internship Base), six provincial "2011 Collaborative Innovation

Centers," three provincial high-level innovation platform construction projects (one

laboratory and two engineering research centers), one provincial applied mathematics

center, nine provincial key laboratories, four provincial engineering technology

research centers, three provincial university-industry-research cooperation

demonstration bases, four provincial engineering laboratories, eight provincial

philosophical and social sciences key research bases, two provincial high-end think

tanks, eight provincial education department humanities and social sciences key

research bases, one provincial management science research base, two provincial

cultural department cultural and artistic key research bases, one provincial soft

science research base.

国际合作 /International Cooperation

学校坚持开放办学战略，积极推进国际合作与交流，与 30 多个

国家和地区的 160 余所院校和机构开展学分互认、学位互授、联合培

养、师生互访、人文交流、科研合作等项目。学校现有国际学术科研

平台 10余个，中外合作办学项目 2 个。学校是中俄教育类高校联盟、

欧亚太平洋学术协会成员，“中阿高校 10+10 合作计划”青年成才领

域、“中非大学联盟”交流机制语言文化与文明互鉴领域中方成员高

校，发起成立江西省孔子学院工作联盟。

学校与国外教育机构合作建设 3所孔子学院，其中塔那那利佛大

学孔子学院被评为“全球示范孔子学院”。学校是中国政府奖学金、

国际中文教师奖学金、江西省政府外国留学生奖学金来华留学接收院

校，招收 40多个国家和地区的学生来校学习。

The university adheres to open-education strategy, fostering partnerships with

educational institutions worldwide. It collaborates with over 160 universities and

organizations across more than 30 countries and regions in areas such as credit

recognition, joint degrees, student and faculty exchanges, cultural exchanges, and

scientific research. The university has established more than 10 international
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academic and research platforms and two Sino-foreign cooperative education

programs approved by the Ministry of Education. It is a member of the China-Russia

Alliance of Education Universities and the Eurasia-Pacific Uninet, and has been

selected as a partner in the China-Arab University 10+10 Cooperation Plan (youth

talent development area) and the China-Africa University Alliance (cultural exchange

area).

The university has also co-established three Confucius Institutes abroad,

including the Confucius Institute at the University of Antananarivo, which has been

recognized as a Model Confucius Institute. The university is a designated institution

for Chinese Government Scholarships, Jiangxi Provincial Government Scholarships,

and International Chinese Teacher Scholarships, attracting students from over 40

countries and regions.
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学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

政法学院
Politics and Law

网址/Website：
http://zf.jxnu.edu.cn/

法学│Law 本科 B 4

行政管理│Administrative Management 本科 B 4

社会工作│Social work 本科 B 4

法学│Law

01 法学理论│Legal Theory

02 宪法学与行政法学

Constitutional Law and Administrative Law

03 刑法学│Criminal Law

04 民商法学│Civil and Commercial Law

05 诉讼法学│Procedural Law

06 经济法学│Economic Law

硕士 M 3

法律（非法学）
Juris Master(Non-Law Background) ※

硕士 M 3

法律（法学）│Juris Master in Law ※ 硕士 M 2

社会工作│Social work ※ 硕士 M 3

公共管理学│Public Administration

01 行政管理│Administrative Management

02 社会保障│Social security

硕士 M 3

纪检监察法学
Disciplinary Inspection and Supervision Law

硕士 M 3

※专业学位 professional degree programs

申请项目
Programs of Study
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学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

经济与管理学院
School of Economics
and Management

网址/Website：

https://jjyglxy.jxnu.edu.cn/

会计学│Accounting 本科 B 4

金融学│Finance 本科 B 4

经济学│Economics 本科 B 4

电子商务│E-Commerce 本科 B 4

★工商管理（英文授课）
Business Administration（taught in English）

本科 B 4

★国际经济与贸易（英文授课）
International Economics and Trade（taught in
English）

本科 B 4

应用经济学│Applied Economics
01 区域经济学│Regional Economics
02 金融学│Finance
03 产业经济学│Industrial Economics
04 数字经济学│Digital Economics

硕士 M 3

金融│Finance ※ 硕士 M 3

会计学│Accounting
01 会计理论与方法
Accounting Theories and Methods
02 企业财务管理
Corporate Financial Management
03 资本市场与金融监管
Capital Markets and Financial Regulation

硕士 M 3

会计│Accounting ※
01 财务数智化与管理决策
Financial Digitalization and Management
Decision-making
02 公司财务与金融管理
Corporate Finance and Financial Management
03 风险管理与审计实务
Risk Management and Audit Practice

硕士 M 3

国际商务（MIB）│International Business 硕士 M 3

管理科学与工程
Management Science and Engineering 硕士 M 3

工商管理学│Business Administration
01 企业管理│Corporate Management
02 市场营销│Marketing
03 人力资源管理
Human Resource Management

硕士 M 3

工商管理（MBA）│Business Administration 硕士 M 3

※专业学位 professional degree programs
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学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

地理与环境学院
Geography and
Environment

网址/Websit：

http://dlxy.jxnu.edu.cn/

地理科学│Geography 本科 B 4

地理信息科学
Geographical Information Science 本科 B 4

地理学│Geography
01 自然地理学│Physical Geography
02 人文地理学│Human Geography
03 地图学与地理信息系统│Cartography
and Geographic Information Systems
04 环境治理与生态修复│Environmental
Governance and Ecological Restoration
05 空间综合人文社会科学│Spatial
Integrated Humanities and Social Sciences
06生态环境计算与服务│Computational and
Service of Ecological Environment

硕士 M 3

学科教学（地理）
Subject Teaching (Geography)

硕士 M 3

资源与环境│Resources and Environment 硕士 M 3

地理学│Geography 博士 D 4

教育学院
Education

网址/Website：

http://jyxy.jxnu.edu.cn/

学前教育│Preschool Education 本科 B 4

公共事业管理│Public Affairs Management 本科 B 4

小学教育│Elementary Education 本科 B 4

教育学│Education 硕士 M 3

小学教育│Primary School Education ※ 硕士 M 3

学前教育│Preschool Education ※
01 幼儿园课程与游戏
Kindergarten Curriculum and Games
02 幼儿园管理与政策
Kindergarten Management and Policies

硕士 M 3

公共管理学│Public Administration 硕士 M 3

教育学│Education 博士 D 3

学校课程与教学
School Curriculum and Instruction ※

博士 D 3

学生发展与教育
Student Development and Education ※

博士 D 3

教育领导与管理
Education Leadership and Management ※

博士 D 3

※专业学位 professional degree programs



— 9—

学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

新闻与传播学院

Journalism and
Communication

网址/Website：
http://cbxy.jxnu.edu.cn/

教育技术学 │Educational Technology 本科 B 4

广播电视学│Television Broadcasting Science 本科 B 4

广播电视编导│Journalism 本科 B 4

广告学│Advertising 本科 B 4

新闻学│Journalism 本科 B 4

现代教育技术

Modern Educational Technology ※
硕士 M 3

新闻传播学│Journalism and Communication

01 新闻学│Journalism

02 传播学│Communication

03 广播电视与融媒体

Radio, Television and Integrated Media

04 舆论学│Public Opinion Studies

硕士 M 3

新闻与传播

Journalism and Communication ※

01 新闻传播实务

Journalism and Communication Practice
02 视听传播│Audio-visual Communication
03 国际新闻传播

International Journalism and Communication
04 广告与品牌传播

Advertising and Brand Communication

硕士 M 3

教育技术学│Educational Technology

01 教育技术基础理论研究│Research on

Basic Theories of Educational Technology

02 网络教育与新媒体

Web-based Education and New Media

03 教学（培训）设计

Teaching (Training) Design

硕士 M 3

新闻传播学│Journalism and Communication 博士 D 4

※专业学位 professional degree programs
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学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

心理学院

School of Psychology

网址/Website：
http://psych.jxnu.edu.cn/

心理学│Psychology 本科 B 4

应用心理学│Applied Psychology 本科 B 4

心理学│Psychology
01 脑与认知│Brain and Cognition
02 心理统计与测量
Psychological Statistics and Measurement
03 临床与健康心理学
Clinical and Health Psychology
04 发展与教育心理学
Developmental and Educational Psychology
05 社会与经济心理学
Social and Economic Psychology

硕士 M 3

心理健康教育│Mental Health Education ※ 硕士 M 3

应用心理│Applied Psychology ※

01 临床与咨询心理│Clinical and Counseling
Psychology
02 经济与管理心理│Economic and
Management Psychology
03 学生心理发展与教育│Psychological
Development and Education of Students
04 心理测量与评估│Psychological
Measurement and Assessment

硕士 M 3

心理学│Psychology 博士 D 3

体育学院

Physical Education

网址/Website：
http://ty.jxnu.edu.cn/

体育教育│Physical Education 本科 B 4

社会体育指导与管理
Social Sports Guidance and Management

本科 B 4

运动训练│Sports Training 本科 B 4

武术与民族传统体育
Martial Arts and Traditional Ethnic Sports

本科 B 4

足球运动│Major of Football 本科 B 4

体育│Physical 硕士 M 3

体育学│Physical Education Subject 硕士 M 3

体育学│Physical Education Subject 博士 D 4

※专业学位 professional degree programs
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学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

音乐学院

Music

网址/Website：
http://yyxytw.jxnu.edu.cn/

音乐学│Musicology 本科 B 4

音乐表演│Music Performance 本科 B 4

舞蹈学│Dance Studies 本科 B 4

播音与主持艺术│Broadcasting and Hosting 本科 B 4

表演（戏剧影视方向）
Performance(Drama and Film-and-Television) 本科 B 4

表演（健美操方向）
Performance (Aerobics) 本科 B 4

表演（体育舞蹈方向）
Performance (Sports Dance) 本科 B 4

艺术学│Art Studies
01 音乐学（含和声、复调、作品分析、

配器方向）│Musicology (including directions
of Harmony, Counterpoint, Music Work
Analysis, and Instrumentation)
02 音乐学（含民族音乐学、中国音乐史、

西方音乐史、音乐教育学方向)
Musicology (including directions of
Ethnomusicology, Chinese Music History,
Western Music History, and Music Education)
03 舞蹈学（含舞蹈史论研究、民族舞蹈

文化研究方向）│Dance Studies (including
directions of Dance History and Theory
Research, and Ethnic Dance Culture Research)
04 电影学（电影艺术理论方向）
Film Studies (direction of Film Art Theory)

硕士 M 3

音乐 Music ※

01 音乐创作（作曲、合唱指挥、乐队指

挥方向）│Music Composition (including
directions of Composition, Choral Conducting,
and Orchestral Conducting)
02 音乐表演（声乐演唱、中国乐器演奏、

管弦乐器演奏、键盘乐器演奏、钢琴艺

术指导方向）│Music Performance
(including directions of Vocal Singing,Chinese
Musical Instrument Performance，
Orchestral Instrument Performance,
Keyboard Instrument Performance, and Piano
Artistic Guidance)
03 音乐教育│Music Education

硕士 M 3
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舞蹈│Dance ※

01 舞蹈创作│Dance Creation
02 舞蹈教育│Dance Education

硕士 M 3

戏剧与影视│Theatre and Film ※

01 广播电视领域│Radio and Television
02 戏剧领域│Drama
03 电影领域│Film

硕士 M 3

美术学院

Fine Arts

网址/Website：
https://jxart.jxnu.edu.cn/

美术学│Fine Arts 本科 B 4

绘画│Painting 本科 B 4

视觉传达设计
Visual Communication Design

本科 B 4

环境设计│Environment Design 本科 B 4

产品设计│Product Design 本科 B 4

动画│Animation 本科 B 4

艺术学│Art Studies 硕士 M 3

美术与书法│Fine Arts and Calligraphy
01 中国画创作方向
Direction of Chinese Painting Creation
02 油画创作方向
Direction of Oil Painting Creation
03 版画创作方向
Direction of Printmaking Creation
04 雕塑创作方向
Direction of Sculpture Creation
05 水彩画创作方向
Direction of watercolor Painting Creation
06 美术教育方向
Direction of Art Education
07 书法创作方向
Direction of Calligraphy Creation

硕士 M 3

设计│Design
01 视觉传达与媒体设计
Visual Communication and Media Design
02 产品设计│ Product Design
03 动画与数字媒体设计
Animation and Digital Media Design
04 环境艺术设计
Environmental Art Design
05 服装设计│Apparel Design

硕士 M 3

※专业学位 professional degree programs
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学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

外国语学院

Foreign Languages

网址/Website：
http://flc.jxnu.edu.cn/

英语│English 本科 B 4

日语（日英双语）│Japanese 本科 B 4

俄语（俄英双语）│Russian 本科 B 4

法语（法英双语）│French 本科 B 4

学科教学(英语)│Subject Teaching (English) 硕士 M 3

英语语言文学
English Language and Literature
01 英美文学
British and American Literature
02 英语教育研究
Research on English Education
03 英语语言学│English Linguistics
04 叙事学研究│Research on Narratology

硕士 M 3

法语语言文学
French Language and Literature 硕士 M 3

日语语言文学
Japanese Language and Literature
01 日本文学│Japanese Literature
02 日语翻译理论与实践
Theories and Practices of Japanese Translation
03 日语语言学│Japanese Linguistics
04 日本文化│Japanese Culture

硕士 M 3

外国语言学及应用语言学
Foreign Linguistics and Applied Linguistics
01 二语习得│Second Language Acquisition
02 理论语言学│Theoretical Linguistics
03 语言智能研究
Research on Language Intelligence
04 翻译理论与实践
Translation Theory and Practice

硕士 M 3

商务英语研究│Business English Studies 硕士 M 3

英语笔译│English Translation 硕士 M 3

英语口译│English Interpretation 硕士 M 3

日语笔译│Japanese Translation 硕士 M 3

外国语言文学
Foreign Languages and Literatures

博士 D 4
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学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

文学院

Literature

网址/Website：
http://wxy.jxnu.edu.cn/

汉语国际教育

Teaching Chinese to Speakers of Other
Languages

研修生

General
Scholar

1

汉语言文学│Chinese Language and Literature 1

汉语言文学│Chinese Language and Literature 本科 B 4

汉语国际教育

International Chinese Language Education
本科 B 4

国际中文教育

International Chinese Language Education ※

01 文化传播与教学

Cultural Transmission and Teaching

02 语言要素习得与教学

Acquisition of Linguistic Elements and Teaching

03 第二语言教学模式与方式│Teaching
Models and Approaches of Second Language

硕士 M 2

学科教学(语文)│Subject Teaching(Chinese) 硕士 M 3

中国语言文学
Chinese Language and Literature

硕士 M 3

中国语言文学
Chinese Language and Literature

博士 D 3

数学与统计学院

Mathematics and
Statistics

网址/Website：
http://sxxy.jxnu.edu.cn/

数学与应用数学
Mathematics and Applied Mathematics

本科 B 4

统计学│Statistics 本科 B 4

数学│Mathematics 硕士 M 3

学科教学（数学）
Subject Teaching (Mathematics)

硕士 M 3

应用统计│Applied Statistics 硕士 M 3

数学│Mathematics 博士 D 4

※专业学位 professional degree programs
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学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

马克思主义学院

Marxism

网址/Website：
http://mar.jxnu.edu.cn/

思想政治教育
Ideological and Political Education

本科 B 4

马克思主义理论│Marxist Theory 本科 B 4

哲学│Philosophy

01 马克思主义哲学│Marxist Philosophy

02 中国哲学│Chinese Philosophy

03 外国哲学│Foreign Philosophy

04 伦理学│Ethics

硕士 M 3

马克思主义理论│Marxist Theory
01 马克思主义基本原理研究
Study of the Basic Principle of Marxism
02 马克思主义发展史
History of the Development of Marxism
03 马克思主义中国化研究
Study of the Sinicization of Marxism
04 思想政治教育研究
Study of Ideological and Political Education
05 中国近现代史基本问题研究│Research
of Basical Issues in Modern Chinese History
06 马克思主义与当代中国经济社会发展
Marxism and the Contemporary Economy and
Social Development of China
07 干部教育学│Cadre Education

硕士 M 3

学科教学（思政）
Subject Teaching (Ideology and Politics)

硕士 M 3

马克思主义理论│Marxist Theory 博士 D 4

生命科学学院

Life Sciences

网址/Website：
http://yar.jxnu.edu.cn/

生物工程│Bioengineering 本科 B 4

生物科学│Biological Sciences 本科 B 4

生物学│Biology
01 食品生物化学│Food Biochemistry
02 分子生物学│Molecular Biology
03 微生物学│Microbiology
04 植物生物学│Plant Biology
05 动物生物学│Animal Biology

硕士 M 3

学科教学（生物）│Subject Teaching (Biology) 硕士 M 3

生物学│Biology 博士 D 3

http://mar.jxnu.edu.cn/
http://mar.jxnu.edu.cn/
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学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

化学与材料学院

Chemistry and
Materials

网址/Website：
http://chem.jxnu.edu.cn/

化学│Chemistry 本科 B 4

应用化学│Applied Chemistry 本科 B 4

材料化学│Materials Chemistry 本科 B 4

学科教学（化学）
Subject Teaching (Chemistry)

硕士 M 3

化学│Chemistry

01 无机化学│Inorganic Chemistry

02 分析化学│Analytical Chemistry

03 有机化学│Organic Chemistry

04 物理化学│Physical Chemistry

05 高分子化学与物理

Chemistry and Physics of Polymers

硕士 M 3

材料科学与工程

Materials Science and Engineering

01 材料物理与化学

Materials Physics and Chemistry

02 材料学│Materials

03 材料加工工程

Materials Processing Engineering

硕士 M 3

化学│Chemistry 博士 D 3

化学工程学院

Chemical Engineering

网址/Website：
https://hgxy.jxnu.edu.cn/

化学工程与工艺
Chemical Engineering and Technics

本科 B 4

过程装备与控制工程
Process Equipment and Control Engineering

本科 B 4

化学工程与技术

Chemical Engineering and Technology

01 化学工艺│Chemical Technology

02 应用化学│Applied Chemistry

03 工业催化│Industrial Catalysis

硕士 M 3

材料与化工│Material and Chemical Industry

01 材料工程│Materials Engineering

02 化学工程│Chemical Engineering
硕士 M 3
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学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

物理与通信电子学院

Physics and
Communication
Electronics

网址/Website：
http://ldxy.jxnu.edu.cn/

物理学│Physics 本科 B 4

通信工程│Communication Engineering 本科 B 4

电子信息工程
Electronic Information Engineering

本科 B 4

光电信息科学与工程
Optoelectronic Information Science and
Engineering

本科 B 4

物理学│Physics
01 理论物理│Theoretical Physics
02 粒子物理与原子核物理
Particle Physics and Nuclear Physics
03 凝聚态物理│Condensed Matter Physics
04 光学│Optics
05 物理与交叉学科
Physics and Interdisciplinary Studies

硕士 M 3

电子信息│Electronic Information 硕士 M 3

物理学│Physics 博士 D 3

城市建设学院

City Construction

网址/Website：
http://cjxy.jxnu.edu.cn/

建筑学│Architecture 本科 B 5

城乡规划│Urban and Rural Planning 本科 B 4

工程管理│Engineering Management 本科 B 4

城乡规划学│Urban and Rural Planning

01 城乡规划设计

Urban and Rural Planning and Design

02 城乡历史遗产保护规划

Urban and Rural Historic Heritage Conservation

03 社区与住房规划

Community and Housing Planning

硕士 M 3

风景园林│Landscape Architecture 硕士 M 3

公共管理学│Public Administration 硕士 M 3
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学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

人工智能学院

School of Artificial
Intelligence

网址/Website：
https://sai.jxnu.edu.cn/

★计算机科学与技术(英文授课)
Computer Science and Technology（taught in
English）

本科 B 4

电子信息│Electronic Information 本科 B 4

软件工程│Software Engineering 本科 B 4

计算机科学与技术
Computer Science and Technology
01 智能信息处理
Intelligent Information Processing
02 移动网络与分布式计算
Mobile Network and Distributed Computing
03 教育测量与信息处理
Educational Measurement and Information
Processing
04 AI 安全与治理
Security and Governance of Artificial
Intelligence
05 软件形式化与可信计算
Software Formalization and Trustworthy
Computing

硕士 M 3

软件工程│Software Engineering
01 语言计算│Language Computing
02 智能教育软件
Intelligent Educational Software
03 软件服务工程及技术
Software Service Engineering and Technology
04 软件工程理论与方法
Software Engineering Theory and Methods
05 计算机视觉与图像处理
Computer Vision and Image Processing

硕士 M 3

电子信息│Electronic Information 硕士 M 3

药学院

School of Pharmacy

生物制药│Biopharmacy 本科 B 4

生物与医药
Biological and Pharmaceutical Sciences

硕士 M 3

药学│Pharmacy 硕士 M 3



— 19 —

学院
Faculty

专业名称及研究方向
Major names and research directions

层次
Level

学制
Years

历史文化与

旅游学院

History, Culture and

Tourism

网址/Website：

http://www.jxsdwl.cn/

历史学│History 本科 B 4

文化产业管理│Cultural Industry Management 本科 B 4

旅游管理│Tourist Management 本科 B 4

文物与博物馆学
Cultural Heritage and Museology

本科 B 4

中国史│History of China
01 中国古代史│Ancient History of China
02 中国近现代史
Modern and Contemporary History of China
03 历史文献学│Historical Bibliography
04 历史地理学│Historical Geography
05 中国经济史│Economic History of China
06 区域社会史│Regional Social History
07 考古学及博物馆学
Archaeology and Museum Study
08 传统文化与文化产业
Traditional Culture and Cultural Industry

硕士 M 3

世界史│World History
01 外国史学理论与史学史
Foreign Historiography Theory and
Historiography
02 世界地区与国别史
World Regional and National History
03 国际关系史
History of International Relations
04 世界文化史│World Cultural History

硕士 M 3

中国史│Chinese History 博士 D 3

注：学校目前只提供两门英文授课本科专业：计算机科学与技术和国

际经济与贸易。

Note:The university currently offers only two undergraduate programs taught in

English: Computer Science and Technology, and International Economics and Trade.
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申请者必须持有有效的外国护照或国籍证明文件 4 年(含)以上，

且最近 4 年(截至入学年度的 4 月 30 日前)之内有在国外实际居住 2

年以上的纪录。

Applicants must hold a valid foreign passport or nationality certificates for four

years or above and have an actual overseas residential record for at least two years

over the last four years (by the end of April 30th of the year of entry).

申请为普通进修生者须具有高中以上学历，年龄一般不超过 35

岁；

Applicants of General Scholar Programs are generally required to be under the

age of 35 and hold a high school certificate or higher diploma；

申请为高级进修生者须具有硕士以上学位或副教授以上职称，年

龄一般不超过 45岁；

Applicants of Senior Scholar Programs are generally required to be under the age

of 45 and hold a Master's Degree or higher degree；

申请为本科生者须具有高中毕业学历，年龄一般不超过 25岁。

Applicants of undergraduate programs are generally required to be under the age

of 25 and hold a High School Certificate or higher diploma.

申请为硕士生者须具有学士学位，年龄一般不超过 35岁；

Applicants of Master Degree Programs are generally required to be under the age

of 35 and hold a Bachelor's Degree or higher degree；

1.身份资格/Eligibility

申请条件
Conditions

2.年龄和学术要求/Age and Academic Requirements
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申请为博士生者须具有硕士学位，年龄一般不超过 40岁；

Applicants of Doctoral Degree Programs are generally required to be under the

age of 40 and hold a Master's Degree or higher degree；

申请者年龄不满 18岁的申请人，须提交在华法定监护人的相关

法律文件；

Applicants under the age of 18 must submit relevant legal documents from their

legal guardians in China；

中文授课项目申请者，须具备相应的汉语水平：理学、工学、经

济学、法学、管理学、教育学、艺术学等学科专业申请者须达到新 HSK

四级 180 分;文学、历史学、哲学等学科专业申请者须达到新 HSK 六

级 180 分。

Applicants of Chinese-medium programs shall have an adequate command of

Chinese language: Applicants of programs of science, engineering, economics, law,

management, education and arts instructed in the Chinese language must attain a

score of 180 on the HSK4 (Chinese Proficiency Test Level Four); Applicants of

programs of literature, history and philosophy instructed in the Chinese language must

attain a score of 180 on the HSK6.

汉语言文学专业研修生和本科生，英文授课项目(计算机科学与

技术本科专业、国际经济与贸易本科专业)申请者的汉语水平不作要

求。

No Chinese proficiency requirement for applicants of the Bachelor Degree

program of Chinese Language, and English-medium Programs (the Bachelor's Degree

in Computer Science and Technology ,International Economics and Trade).

英语授课项目申请者需提供托福成绩 80分以上，或雅思考试成

绩 6.0 以上，或多邻国成绩 100 以上，或提供英语为学习语言或工作

语言的相关证明。

3.语言能力/Language Proficiency
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Applicants of English-medium Programs shall provide TOEFL iBT 80 or

above/IELTS 6.0 or above/Duolingo English Test 100 or above or English as the

instruction language during previous studies.

自费申请者须提供相当于人民币 20,000 元以上《存款证明》。

Self-funding applicants shall enclose a deposits certificate with value of

equivalent to RMB 20.000 or above.

4.经济能力/Economic Capacity
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所有申请者必须按照要求提交相关文件（中文或英文填写）：

All candidates must submit related documents (written in Chinese or English):

（1）在线提交《江西师范大学留学申请表》(中文或英文),申请

网址：https://jxnu.17gz.org/member/login.do；

Submit Application Form online (written in Chinese or English),The

application website is：https://jxnu.17gz.org/member/login.do；

（2）护照复印件(有照片页及所有中国签发的签证和居留许可

页)；

Photocopy of Passport (First Page and all Chinese Visa and Residence Permit

Pages);

（3）经过公证的最高学历证明。中英文以外文本须附上经公证

的中文或英文的译文。在校学生须提交本人就读学校出具的在学证明

和预毕业证明；

Notarized highest diploma(Photocopy). Prospective diploma recipients must

submit official document issued by your current school to prove your current student

status and expected graduation date;

（4）学习成绩单。中英文以外文本须附经公证的中文或英文的译

文；申请为本科生者须提供来华留学本科入学学业水平测试（CSCA）

数学科目成绩单，官方网站:https://csca.cn/home；

Academic transcripts. Documents in languages other than Chinese or English

must be accompanied by notarized translations in either Chinese or

English.Applicants for undergraduate studies must provide a transcript of the

Mathematics section of the CSCA Undergraduate Admission Academic Proficiency

Test (CSCA).Official website: https://csca.cn/home.

申请材料
Documents
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（5）来华学习或研究计划。用中文或英文书写。本科生不少于

200 字，进修生不少于 500 字，研究生不少于 800 字；

A Study Plan or Research Proposal; This should be a minimum of 200 words

for undergraduate students, 500 words for non-degree students, and 800 words for

graduate students；

（6）推荐信。申请攻读硕士、博士学位者和申请作为高级进修

生来华学习者，须提交两名教授或副教授的推荐信，用中文或英文书

写；

Two Recommendation Letters. Applicants of Master's or Doctoral programs or

the senior scholar programs must submit two recommendation letters signed by

professors or associate professors；

（7）经济保证证明。学习期限少于一年者须提供学习期间所需

费用的经济保证证明，学习期限大于一年者须提供第一年学习期间所

需费用的经济保证证明;奖学金获得者须提供奖学金主管部门出具的

函件。

Proof of financial support. If the duration of studies is less than a year, proof

of financial support for the duration of studies must be submitted; if the duration of

studies is more than a year, proof of financial support for the first year must be

submitted. Scholarship recipients must submit an official letter from the sponsors.

（8）申请学习音乐专业的学生须提交本人作品的光盘；申请学

习美术专业的学生须提供本人 2张素描画、2张色彩画以及 2 张其它

作品的光盘；

A CD of your own works(only required for arts students)：Applicants for

music studies are requested to submit a CD of their own musical works. Applicants

for the fine arts programs must submit a CD of their own works which include two

sketches, two color paintings and two other works.

（9）年龄不满 18岁的申请人，须提交在华法定监护人的相关法

律文件；

Valid documents of your legal guardians in China (only required for applicants

under the age of 18, the document can be downloaded from http://laihua.jxnu.edu.cn）;
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（10）来华学习时间超过 6 个月者，须提交《外国人体格检查表》

复印件（原件自行保存，此表格由中国卫生检疫部门统一印制，可登

录以下链接下载 http://laihua.jxnu.edu.cn，须英文填写）。申请

人应严格按照《外国人体格检查表》中要求的项目进行检查。缺项、

未贴有本人照片或照片上未盖骑缝章、无医师和医院签字盖章的《外

国人体格检查表》无效。鉴于检查结果有效期为 6个月，请申请人据

此确定本人进行体检的时间；

Foreigner Physical Examination Form(photocopy), (written in English, only

required for applicants planning to stay in China for more than 6 months, can be

downloaded from http://laihua.jxnu.edu.cn); The physical examinations must cover all

of the items listed in the Foreigner Physical Examination Form. Incomplete forms or

forms without the signature of the attending physician, or the official stamp of the

hospital, or a sealed photograph of the applicant are considered as invalid. Please

carefully plan your physical examination schedule as the result is valid for only 6

months.

（11）已获得 HSK 成绩报告的，请将复印件附在申请材料中。

The copy of HSK Certificate（If available）;

（12）同意转学函。其他学校录取或者转学者申请我校时应提供原招

生学校提供的同意函。

Applicants registered in or admitted by other schools shall submit a Release

Letter issued by the relevant schools.

（13）申请人需在申请时提交《无犯罪记录证明》。部分国家（美国、

日本、韩国）因政府机构职能等原因，申请人无法获得《无犯罪记录

证明》，学生可签署《无犯罪记录承诺书》来代替。

A Certificate of Non-Criminal Record must be submitted and applicants who

fail to provide this document will not be able to complete the application. Applicants

from USA, Japan, Korea, shall sign a letter of Commitment of Non-Criminal Record

instead.
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1.所有申请者须通过以下链接在线申请并提交相关文件：

http://jxnu.17gz.org/member/login.do；

All applicants must apply and upload necessary documents online through the

following link: http://jxnu.17gz.org/member/login.do.

2.申请者入学时须携带所有申请材料的原件备验；

Upon arrival at JXNU, applicants must submit original copies of the documents

for application for verification.

3.申请秋季（9 月）入学者，须于 5 月 30 日前递交申请资料。

To apply for the autumn semester, all documents must be submitted by May 30.

申请方式
How to apply
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项目
Programs

文科类
Liberal Arts

理工和管理类
Science, Engineering
and Management

艺术和体育类
Fine Arts and

Physical Education

博士生
Ph.D. Programs

22000 元/年

22000RMB/Year
25000 元/年

25000 RMB/Year
33000 元/年

33000 RMB/Year

硕士生
Master’s programs

18000 元/年

18000RMB/Year
20000 元/年

20000 RMB/Year
27000 元/年

27000 RMB/Year

本科生
（中文授课）
Bachelor’s
Programs

（Chinese-taught）

14000 元/年

14000RMB/Year
16000 元/年

16000 RMB/Year
21000 元/年

21000 RMB/Year

本科生

（英文授课）
Bachelor’s
Programs

（English-taught）

第一年：8000 元/年

1st Year: RMB 8,000 /year
第二年：8000 元/年

2nd Year: RMB 8,000/year
第三年：16000 元/年

3rd Year:RMB16,000 /year
第四年：16000 元/年

4th Year: RMB16,000 /year

进修生
General Scholar

14000 元/年
14000RMB/Year
7000 元/学期

7000RMB/Semester

其他费用
Other Fees

住宿费：2400 元/学年（双人间）

Accommodation fee: 2400RMB/Year（Double-Bedroom）

注 册 费：400 元 Registration fee: RMB 400
居留许可：400 元/年 Residence Permit: 400 RMB/Year
健康证明: 560 元/年 Health Verification: 560 RMB/Year
医疗保险: 800 元/年 Medical Insurance: 800 RMB/Year
空调租赁: 380 元/年/间 Air conditioner rental : 380 RMB/Year/Room

收费标准
Fees
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江西师范大学是中国政府奖学金、国际中文教师奖学金和江西省

政府奖学金生接收院校，学校设有来华留学奖学金。

Jiangxi Normal University is a host institution of the Chinese Government

Scholarship, the International Chinese Language Teachers Scholarship and the Jiangxi

Provincial Government Scholarship. JXNU provides scholarship for international

students.

中国政府奖学金主要分为 A、B 两类，申请方式和对象有所不同。

A 类奖学金申请人需向所在国指定的留学生受理部门咨询相关信息，

并按要求提交申请。B 类奖学金仅招收硕士研究生或博士研究生。申

请人须先在我校招生网站提交申请材料，申请时间一般为每年 1月至

3月。获得预录取通知书或导师接收函后，申请者再在 CSC 网站填写

申请，申请类型为 B 类，机构代码：10414。

The Chinese Government Scholarship is mainly divided into Category A and

Category B, with differences in application procedures and eligibility.

Applicants for Category A should consult the designated student admission

authorities in their home country for relevant information and submit their scholarship

applications as required.

Category B scholarship is only available for master's or doctoral program

candidates. Applicants must first submit application materials through our university’s

admission website. The application period is generally from January to March each

year. After obtaining a pre-admission notice or supervisor’s acceptance letter,

applicants should then complete the online application on the CSC website, selecting

Category B and using institution code 10414.

国际中文教师奖学金是委托各国孔子学院（独立设置的孔子课

堂），有关海外汉语考试考点，中国驻外使（领）馆教育、文化处（组），

奖学金
Scholarships
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接收院校和未建孔子学院国家的有关高等学校作为推荐机构，一般申

请时间为 3月至 5月。

Recommended by Confucius Institutes (or stand-alone Confucius Classrooms),

overseas Chinese-test centers, Education/Culture sections of Chinese

Embassies/Consulates, host universities, or other designated higher-education

institutions in countries without a Confucius Institute. The standard application period

is March–May.

江西省政府外国留学生奖学金通常面向自费新生，包括博士、硕

士、和本科。申请人需入学后，在 10月份开始提交申请。

The Jiangxi Provincial Government Scholarship for International Students is

generally available to newly enrolled self-funded students at the doctoral, master's,

and bachelor's levels. Applications are accepted after enrollment, starting in October

each year.

江西师范大学来华留学生奖学金通常面向自费生，包括博士、硕

士、本科和一年语言生。申请人需入学后，在 10月份开始提交申请。

The Jiangxi Provincial Government Scholarship for International Students is

typically open to new self-funded students, including those pursuing doctoral,

master's, or bachelor's degrees. Applicants must submit their applications after

enrollment, usually starting in October.

江西师范大学教育国际合作与留学工作办公室
Office of International Programs, Jiangxi Normal University

地址：江西省南昌市紫阳大道 99号
Address: 99 Ziyang Avenue, Nanchang City, Jiangxi Province, 330022, China

电话/Tel：0086 791 88120703

Email: foreignstudents@jxnu.edu.cn

邮编/Zip Code：330022

网址/Website：http://laihua.jxnu.edu.cn

联系方式
Contact
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